
Глава 521: Я не ожидала, что именно так ты отблагодаришь меня за мою помощь

Как оказалось, Ян Линсинь подслушала разговор Лин Че и узнала, что Гу Цзинзы будет ждать
свою жену наверху.

Понимая, что ужин со съемочной группой задерживается, она решила воспользоваться
ситуацией и тайком проникнуть в номер.

Она даже обманула его охранников, сказав им, что у нее важное сообщение от Лин Че.

Охранникам Ян Линсинь очень не нравилась, но услышав, что Лин Че хочет что-то передать Гу
Цзинзы, они решили все-таки впустить ее.

Теперь стоя так близко к нему, она просто молча застенчиво улыбалась.

Сбылась наконец-то ее самая заветная мечта.

Ян Линсинь улыбнулась:

«Господин Гу, я…».

После этого она сделала шаг вперед, но Гу Цзинзы заблокировал ее рукой.

Но Ян Линсинь не собиралась отступать, ведь это был шанс, который случается раз в жизни.

Она сделала еще один шаг вперед:

«Могу я войти? У меня есть важная новость. Это связано с Лин Че».

Она специально соврала, так как понимала, что, только сказав про Лин Че, Гу Цзинзы может
ее впустить.

Она спросила: «Мне есть, что сказать сэру. Могу я войти? »

Но Гу Цзинзы не собирался вестись на ее уловки:

«Вы можете рассказать мне все и здесь».

Ян Линсинь посмотрела на Гу Цзинзы сияющими от счастья глазами. Ее намерения были
слишком очевидны. Она желала этого мужчину всем сердцем.

Она решила, что лучше не ходить вокруг да около, поэтому спросила прямо:

«Господин Гу, разве вы не хотите меня? Лин Че все равно еще на ужине, ей явно не до вас
сейчас, а я могу служить вам, выполнять все ваши прихоти. Если честно, вы всегда мне очень
нравились. Я готова на все ради вас. Вот, посмотрите сами, я же намного лучше Лин Че, я
моложе ее, я красивее ее, я готова выполнять все ваши прихоти. Вы можете делать с мной все,
что пожелаете».

После своих слов она сделала еще два шага вперед.

Но именно в этот момент позади донесся голос Лин Че:

«Ян Линсинь, это таков твой мотив следовать за мной?»



Ян Линсинь была ошеломлена. Она не ожидала, что Лин Че услышит эти слова:

«Сестра Че, это не то, о чем ты подумала. Я признаю свою ошибку. Я не должна испытывать
чувства к Гу Цзинзы, но я ничего не могу с этим поделать. Я не знаю, что на меня нашло в этот
момент. Видимо, я слишком много выпила. Прости меня, Лин Че, пожалуйста».

Лин Че подбежала к Гу Цзинзы, взяла его за руку и ответила:

«Тебе лучше уйти, Ян Линсинь. С этого момента наши отношения с тобой закончились. Тебе
лучше больше не подходить ко мне. Убирайся отсюда, сейчас же!».

Ян Линсинь жалобно просила простить ее, но Лин Че даже слушать ее не хотела. Человек,
которому она доверяла, которому помогала, просто взял и наплевал ей в душу.

Гу Цзинзы обнял Лин Че и сказал:

«Дорогая, не расстраивайся. Мнения людей очень быстро меняются. Возможно, вначале у нее
не было никаких мыслей, что бы украсть меня у тебя. Но ее разум слишком легкомыслен,
поэтому она и пошла по неверному пути. Теперь вы ничего друг другу не должны. Я попрошу
своих людей, что бы они держали ее подальше от тебя».

Сначала Лин Че хотелось рыдать от обиды, но его слова заставили ее задуматься. Если человек
так поступил с ней, значит, она тоже должна была с легкостью вычеркнуть этого человека из
своей жизни.

Лин Че прижалась к Гу Цзинзы. Стоя рядом с ним и чувствуя его поддержку, ей становилось
намного спокойней.

Видя, что у Лин Че теперь не было никакого настроения, он решил, что им лучше тогда не
оставаться в отеле, а вернуться домой.

Они вышли на улицу, что бы прогуляться немного и что-то поесть перед возвращением домой,
как вдруг Лин Че услышала звук приближающегося скутера.

Она повернулась и увидела Ян Линсинь, которая ехала прямо на нее.

Охранники не ожидали такого поворота событий. Повезло, что один из них сумел быстро
среагировать и бросился вперед, что бы остановить эту проклятую девчонку.

Через секунду Ян Линсинь упала на землю.

Ее выражение лица была наполнено ненавистью и злобой.

Лин Че была ошеломлена происходящим. Мало того, что Ян Линсинь отпустили и оставили
невредимой, после всего того, что она сделала, так эта глупая девчонка решила позариться на
жизнь Лин Че.

Лин Че окончательно разочаровалась в ней:

«Ян Линсинь, как тебе не стыдно? Я всегда помогала тебе, старалась сделать все, что бы твоя
жизнь стала лучше. Я дала тебе работу и куча возможностей. А что сделала ты? Ты оклеветала
меня, ты предала меня, а сейчас еще и решила вообще убить?».
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